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1 Expediteur (nom, adressa, pays)
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Contract on the transpert intemalional
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Consignee (name, adress, country)
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18 Reserves el observations du transporteur
Cariier's reservations and observations

Rezervels si observatiile operatorulut de transport
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Documents annexas
Documents attached
Documente anexate

8 Mode demballage 9
Mathod of packing
Modul de ambalare

7 Nombre des colis
Number of packages
Numdr colete
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Marks and Nos
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Nature da fa marchandlse
Nature of the poods

11 Poids brut, kg
Gross welght Inkg
Masa bruts In kg

10 No statistique
Statistical numbar
Numir statistic

12 Cubage m3
Voltme In m3
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